
Глава 63: План завоевания Нортвуда

— Ах~ Я больше не могу этого терпеть!

Роза резко перевернула свое тело, расположившись сверху Итана.

Она оседлала его талию, вращая бедрами и безумно дразня его своей пышной грудью.

— Ах… Ах… Ох…

Каждое ее движение производило сильное визуальное воздействие на Итана, который не мог
не застонать.

Её тело начало сильно дрожать, ноги напряглись и выпрямились.

— Я... я сейчас кончу!

Тело Розы начало сильно трястись.

В этот момент она полностью потеряла себя.

Её лицо покраснело, глаза остекленели, и она была в чрезвычайно возбужденном состоянии!
Она дико вывернула бедра, непрерывно нанося удары мужчине под ней!

— Ах ах ах

Ее тело становилось все более и более возбужденным, все более и более дико вращающимся!
Наконец она обвилась вокруг Итана, как осьминог.

Через несколько мгновений, они оба обильно кончили!

— Ах~

Их страстное дыхание эхом разносилось по комнате, сопровождаемое сладкими стонами Роза .

Этот блаженный опыт продолжался долгое время, прежде чем наконец прекратился.

Когда Роза открыла глаза и посмотрела на мужчину рядом с ней, ее лицо покраснело, а тело
все еще дрожало от интенсивного секса.

Она прищурилась, глядя на Итана, лежащего рядом с ней.

В этот момент она была мокрой от пота, ее светлая кожа излучала опьяняющий розовый цвет.

Роза чувствовала, что ее разум и тело были в беспорядке, но нельзя было отрицать, что теперь
она была привязана к Итану.

...

На следующий день, позавтракав с Розой , Итан договорился о следующих шагах.

— Мне нужно, чтобы ты сейчас же вернулась в Нортвуд и собрала членов своей гильдии.
Независимо от того, как ты это сделаешь, я хочу, чтобы ты захватила контроль над южными
воротами Нортвуда. Есть также проблема защитного барьера города. Рано утром, через три



дня, я начну атаку на Нортвуд.

Большая часть основных сил города теперь была скована в Туманном лесу Черным Драконом, и
большое количество Героев было вызвано на передовую. Согласно информации,
предоставленной Розой , самый сильный человек, оставленный для охраны Нортвуда, был маг
B-ранга, который контролировал барьер Нортвуда. Если он успешно активирует защитный
барьер, Итану будет трудно прорваться через него с его нынешней силой.

— Кроме того, чтобы разобраться с проблемой барьера, мне нужно, чтобы ты кое-что сделала.
— Сказал Итан, зовя Элуну.

Элуна достала бутылку с зельем и передала ее Розе, кратко объяснив: — Это яд, который я
создала, используя эссенцию крови лорда Итана, специально предназначенный для
заклинателей. Этот яд бесцветен и безвкусен, похож на воду, обычные люди вряд ли его
уловят. это.

— После приема этого яда, маг войдет в состояние "ограничения магии", не имея возможности
призывать магическую силу и использовать какие-либо заклинания. Тебе нужно найти
возможность заставить ее выпить это зелье и взять под контроль барьер города .

Получив зелье от Элуны, Роза кивнула.

— Хорошо, я понимаю.

Обсудив конкретные детали операции, Итан проводил Розу из деревни Энтов.

К вечеру она вернулась в Нортвуд.

Прежде чем войти в город, она намеренно поранила себя, притворившись раненной в бою и
побежала обратно в штаб-квартиру своей гильдии.

— Ублюдки из Гильдии Наёмников устроили на меня засаду... Немедленно созовите всех
членов гильдии.

Получив приказ Розы , Герои, связанные с Черной Розой, быстро мобилизовались.

...

С другой стороны, проведя несколько дней с Элуной в деревне Энтов, Итан вернулся в свою
темницу, свою настоящую крепость.

За это время Итан накопил огромное количество ресурсов.

Оставив немного еды, он превратил все оставшиеся ресурсы в новые войска, еще больше
укрепив свое подземелье. Итан собрал в подземелье всех своих юнитов.

После подсчета он почувствовал себя немного беспомощным.

— Судя по количеству войск, армия с Божественными Драконами-Воинами, в качестве
основной силы не является слабой… Но то, с чем мне предстоит столкнуться, — это вся живая
сила Нортвуда. Помимо героев, есть бесчисленное множество NPC, что еще больше усложняет
ситуацию.

Армия муравьев могла убить слона. Даже если бы Божественные Драконы-Воины могли



противостоять десяти врагам или даже сотне, их все равно было бы недостаточно для защиты
главного города.

— Мне нужна помощь…— Итан подумал о Элли, которую он не видел несколько дней, и
отправил ей сообщение.

[Божественный Дракон: Ты заинтересована в участии в большом событии?]

[Суккуб: Что за событие... Ты снова об этом думаешь? Я только что приготовила сегодня новое
нижнее белье, хочешь зайти и посмотреть?]

[Божественный Дракон: Я не об этом, я имею в виду серьёзное дело.]

[Суккуб: Ой, ладно, что такое?]

[Божественный Дракон: Я хочу, чтобы ты разместила сообщение в мировом канале, приглашая
Королей Демонов, обитающих недалеко от Нортвуда, завтра собраться в твоих владениях.]

[Суккуб: Для чего собирать Королей Демонов? Вечеринка? Стоит ли мне пригласить для твоего
удовольствия несколько Королев Демонов?]

[Божественный Дракон: Неужели твоя голова содержит только такую чушь... Я уже сказал, что
это серьезное дело.]

[Суккуб: Ты впервые обсуждаешь со мной серьёзные вопросы, для меня это нормально, что я
не понимаю, верно? Итак, мне просто нужно опубликовать сообщение в мировом канале,
верно? Что ты планируешь?]

[Божественный Дракон: Ты узнаешь, когда придет время.]

...

Вскоре после этого Итан увидел сообщение Элли в мировом канале.

[Суккуб: Всем привет, я Элли. Есть ли Короли Демонов возле Нортвуда? Я планирую провести
собрание завтра и приглашаю братьев и сестер поблизости присоединиться.]

[Минотавр: Блин, суккуб! Я правильно понял какой это суккуб?]

[Мерфолк: Это сбор то, о чём я думаю? Черт, я так расстроен, почему я не в Нортвуде.]

[Человек-Ящер: Я недалеко от Нортвуда, мисс Элли. Не могли бы вы сообщить мне адрес?
Завтра я обязательно приду вовремя.]

[Свинобраз: Я тоже недалеко от Нортвуда, сестра Элли, можете ли вы тоже прислать мне
адрес? Обожаю такие радостные встречи.]

[Гейша: Хм, просто кокетливая шлюха. Теперь ты даже знакомишься в мировом канале?]

[Суккуб: О боже, кто это такой такой кислый? Если ты недовольна, приходи. Или ты боишься?]

[Гейша: Если это вызов, я приму его. Я не боюсь!]

[Вампир: Около Нортвуда так много Королей Демонов? Я тоже хочу присоединиться. Сестра-



суккуб, можешь прислать мне адрес?]

[Гигант: Боже мой, здесь так много сестер Королев Демонов? Я бы тоже хотел присоединиться.
Но я не видел никого и ничего кроме скал.]

[Призрак: Хе-хе, я не понимаю, почему вы, ребята, одержимы этими мирскими желаниями. В
отличие от вас, я уже разглядел все эти иллюзии.]

[Мерфолк: Разгляди мою ногу! Брат, ты просто неспособен, поэтому тебе приходится видеть
сквозь иллюзии, не так ли?]

[Гнолл: Ух ты, эта вечеринка действительно такая? Есть ли какие-нибудь NPC-женщины или
женщины-герои? На меня только что напали эти проклятые Герои, я еще даже не оправился.]

[Суккуб: Хихи, ты узнаешь, когда доберешься туда.]

[Гигант: Завидую братьям из Риверсайда +1]

[Гоблин: Завидую братьям Риверсайд +2]

...

Дискуссия в мировом канале быстро вышла из-под контроля. Под руководством Элли кучка
Королей Демонов неправильно поняла суть этого собрания...

Для Итана это был отличный результат.

Если бы не действия Элли, он бы не знал, как выманить этих Королей Демонов.

Дав задания новобранцам, Итан вернулся в свою квартиру.

Услышав шаги Итана, Мия с взволнованным видом выбежала из дома, крепко обняв его.

— Где ты опять был? Почему ты так долго не возвращался? Я скучала по тебе. — Мия
уткнулась головой в грудь Итана, кокетливо задав вопрос.

— В последнее время у меня было много дел, и снаружи опасно, поэтому я не мог взять тебя с
собой. Но после этого периода у меня должно появиться много свободного времени. — Итан
погладил её по голове.

— Кстати, ты уже ужинала?

— Нет. — Мия покачала головой.

Без Итана в эти последние несколько дней ее мир казался неполным. У нее почти не было
аппетита.

— Тогда сегодня я буду готовить.— Итан улыбнулся и приказал своим подчиненным принести
кучу свежих ингредиентов, готовя для Мии роскошный пир.

— Ваа... это так вкусно.

Мия, у которой поначалу не было аппетита, сразу же была очарована после первого укуса.



Ее глаза горели звездами, когда она поеда вкусные блюда, не сдерживаясь. Учитывая
потрясающий аппетит рыцаря и превосходную стряпню Итана, Мия быстро доела всю еду на
столе.

Коснувшись своего заметно округлившегося живота, Мия повернулась к Итану и застенчиво
сказала: — Это все твоя вина. Если я продолжу так есть, я превращусь в поросенка.

— Все в порядке. Я все равно буду любить тебя, даже если ты превратишься в поросенка.

Итан от души рассмеялся и взял Мию на руки.

— Теперь, когда мы покушали, разве не пора ли принять ванну?

Лицо Мии мгновенно покраснело, она едва заметно кивнула, ее сердце наполнилось
предвкушением.
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